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I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Zürich — Zurich — Zurigo
1918. 4. April. Aktiengesellschaft Schmuziger & Cie. Chem. Fabrik

Richterswil in R i c h t e r s w i 1 (S. H. A. B. Nr. 223 vom 24. September 1917,
Seite 1529). In ihrer ausserordentlichen Generalversammlung vom 23. März
1918 haben die Aktionäre eine Revision der §§ 1 und 16 der Gesellschaftsstatuten

beschlossen. Als Aenderungen, bzw. Ergänzungen sind zu konstatieren:

Die Firma wird auch in französischer, italienischer und englischer Sprache

geführt, lautend: Soc. an. Schmuziger & Cie. fabrique de prodults chimiques,
Richterswil (Soc. an. Schmuziger & Cia. fabbrica di prodotti chimici Rich-
terswil) (Schmuziger & Co. Ltd. Chemical Works Richterswil). Die
Generalversammlung hat sodann die Erhöhung des Grundkapitals um Fr. 100,000
durch Ausgabe weiterer 200 Namenaktien zu Fr. 500 konstatiert. Von dem
statutarisch vorgesehenen Aktienkapital von Fr. 500,000 sind also nunmehr
Fr. 400,000 in 800 Namenaktien von je Fr. 500 begeben. Die Unterschriften
der beiden Verwaltungsratsmitglieder Josef Renggli-Barritt und Ernst Jucker
sind zufolge deren Rücktrittes erloschen. Das Verkaufsbureau in Zürich
befindet sieh nunmehr in Zürich 2, Rieterstrasse 59.

Haushaltungsartikel. — 16. Oktober. Heinrich Thoelen-
Kreutler, von Crefeld (Preussen), in Zürich 6, und Gustav Hediger, von
Reinach (Aargau) und Neuenburg, in Aarburg (Aargau), haben unter der
Firma Thoelen & Co. in Zürich 1 eine Kommanditgesellschaft eingegangen,
welche am 1. Oktober 1918 ihren Anfang nahm. Unbeschränkt haftender
Gesellsehafter ist Heinrich Thoelen-Kreutler und Kommanditär ist Gustav
Hediger, welchem Prokura erteilt ist, mit dem Betrage von Fr. 30,000 (dreissig-
tausend Franken). Haushaltungsartikel en gros. Rtidenplatz 8.

Edelmetalle. — 16. Oktober. Inhaber der Firma U. Morgenbesser in
Zürich 1 ist Uscher Morgenbesser, von Bonfol (Bern), in Zürich 1. Handel in
Edelmetallen. Limmatquai 64.

Export, Import; Textilwaren und Garne. — 16.
Oktober. Die Firma Alex. Thaler in Zürich 1 (S. H. A. B. Nr. 256 vom 1.
November 1917, Seite 1730) verzeigt als weitere Natur des Geschäftes: Handel
in Textilwaren und Garnen. Geschäftslokal: Tiefenhöfe 7.

Landwirtschaft und Viehhandel. — 16. Oktober. Inhaber
der Firma Emil H. Weber in Zürich 7 ist Emil Heinrich Weber, von Zürich,
in Zürich 7. Landwirtschaft und Viehhandel. Bergstrasse 117.

Agenturen. — 16. Oktober. Inhaber der Firma Ernst Barth in Zürich 2
ist Ernst Barth, von Willisau-Stadt (Luzern), in Zürich 2. Agenturen. Ross-
bergstrasse 28.

Chemische Produkte und Lebensmittel. — 16. Oktober.
Die Firma Ernst Weber in Zürich 5 (S. H. A. B. Nr. 114 vom 16. Mai 1918,
Seite 789), chemische Produkte und Lebensmittel en gros und mi-gros, ist
infolge Aufgabe des Geschäftes erloschen.

Manufakturwaren. — 16. Oktober. Inhaber der Firma Alb.
Zimmermann-Meyer in Zürich 2 ist Albert Zimmermann-Meyer, von Ebikon (Luzern),
in Thalwil. Manufakturwaren en gros und en detail. Stockerstrasse 45.

Elektrische Maschinen und Apparate, usw. — 17.
Oktober. Die Firma Kehren & Cie. in Zürich 1 (S. H. A. B. Nr. 72 vom 27. März
1917, Seite 502) verzeigt als Geschäftslokal: Gessnerallee 11.

•Versicherungsbureau, Vertretungen. — 17. Oktober.
Emil Stehler und Karl Stehler, beide von Zullwil (Solothum), in Zürich 7, und
Eduard Müller, von Gränichen (Aargau), in Dietikon, haben unter der Firma
Stehler & Co. in Zürich 1 eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am
1. Oktober 1918 ihren Anfang nahm. Versicherungsbureau. Vertretungen.
Fraumünsterstrasse 19. Die Firma tibernimmt Aktiven und Passiven der
bisherigen Kollektivgesellschaft «Gebr. Stehler» in Zürich 1.

Weinhandlung. — 17. Oktober. Die Firma Ernst Brfingger in lllnau
(S. H. A. B. Nr. 262 vom 7. November 1916, Seite 1693) verzeigt als Natur des
Geschäftes: Weinhandlung.

Weinhandlung. — 17. Oktober. Inhaber der Firma Anton Bättig
in Seebaeh ist Anton Bättig, von Ohmstal (Luzern), in Seebach. Viehhandlung.

Seebacherstrasse 180.

Ben — Bon« — Ben«
Bureau Laufen

1918. 27. August Unter der Firma Pfeifenfabrik «Bniy&re» A. G. (Fabrique de
pipes «Brnyfere» S. A.) (Pipes Manufactory «Bruyire» Ltd.) gründet sich mit

Sitz in Laufen eine Aktiengesellschaft von unbeschränkter
Zeitdauer, welche die Fabrikation und den Verkauf von Tabakpfeifen und andern
Rauchutensilien bezweckt. Die Gesellschaftsstatuten sind am 3. August 1918
festgestellt worden. Das Gesellschaftskapital beträgt Fr. 150,000, eingeteilt in
150 Aktien von je Fr. 1000. Die Aktien lauten auf den Namen. Die
Bekanntmachungen erfolgen durch das Schweiz. Handelsamtsblatt Dio Vertretung
der Gesellschaft nach aussen wird durch den Präsidenten, eventuell Vizepräsidenten,

in Verbindung mit einem Mitgliede des Verwaltungsrates durch
kollektive Zeichnimg ausgeübt Dem Verwaltungsrate' gehören an: Bernhard
Borer, Prokurist, von und in Laufen, als Präsident; Joseph Brunner, Fabrikant

und Kantonsrat, von und in Kleinlützel, als Vizepräsident; Adolf Walther,
Gerichtspräsident, von Roggenburg, in Laufen, als Mitglied; Bernhard Brunner,
Müller, von und in Kleinltitzel, als Mitglied.

Solothnra — Soleare — SoletU

Bureau Kriegstetten
1918. 17. Oktober. Die Genossenschaft unter der Firma Darlebenskaasen-

Verein Aeschi in Aeschi (S. H. A. B. Nr. 143 vom 11. Juni 1908, Seite 1034)
hat in den Vorstand an Stelle des bishergen Stellvertreters des Vorstehers '

Josef Müller-Misteli zum nunmehrigen Stellvertreter des Vorstehers gewählt:
Engelbert Ochsenbein, Landwirt, von und in Etziken. Aus dem Vorstande
sind ferner ausgeschieden: Johann Gasehe, von und in Bolken, und Pius
Stampfli, von und in Hüniken. An deren Stelle wurden gewählt: Albert Müller,
Landwirt, von und in Etziken; Gustav Meier, Landwirt, von und in Bolken,
und Linus Lüthi, Landwirt, von Hüniken, in Horriwil. Der Vorsteher,
beziehungsweise dessen Stellvertreter führen mit einem der übrigen Mitglieder
des Vorstandes kollektiv je zu zweien namens der Genossenschaft die
rechtsverbindliche Unterschrift.

Aargaa — Argovle — Argoria
Bezirk Muri

Werkzeuge und Maschinen für Metallbearbeitung.
— 1918. 17. Oktober. Inhaber der Firma J. Zeindler in Btinzen ist Johann
Zeindler,. von Remetschwil, in.Bünzen. Fabrikation von Werkzeugen und
Maschinen für Metallbearbeitung.

Waadt — Vaad — Yaad

Bureau d'Aubonne

Cafetier, debit do vins et liqueurs. — Rectification.
N° 246 Feuille officielle suisse du commerce du 16 octobre 1918, page 1637,
deuxißme colonne, Vaud, bureau d'Aubonne (n° 15 du 10 octobre), il faut lire
la raison W. Zbinden, ä Ballens (William), et non M, ins6r6 par erreur.

Bureau de Lausanne
1918. 3 octobre. Sous la raison sociale Sociyty Commerciale Moreno S. A., il est

forme une societe anonyme dont le siöge est ä Lausanne, Galeries
du Commerce 17. Les statuta ont 6t6 adopt6s le 26.septembre 1918. La
sociyty a pour objet toutes operations de commerce. Sa duröe est illimit£e.
Le capital social est fix6 k la somme de cinquante mille francs, divisä en cent
actions de cinq cents francs chacune, au porteur. Les publications sont faites
par insertion dans la Gazette de Lausanne. La sociyty est engag6e vis-ä-vib
des tiers par la signature seule -d'un administrateur. L'administrateur est
Maurice-A. Arditti, fils de Abram-Josef, sujet anglais, nögociant, k Lausanne.

Neuenbürg — Neachäiel — iVeuchätel

Bureau du Locle

Boites de montres or. — 1918. 16 octobre. La sociyty en nom
collectif Jaccard et Cie, Successeors de Tell Sandoz, fabrication de boftes de
montres or, au Locle (F. o. s. du c. du 20 juillet 1916, n° 168, page 1154),
est dissoute et radi6e. L'actif et le passif sont repris par la sociyty en nöm
collectif «B. et C. Dubois, successeurs de Jaccard et Cie», au Locle.

Jämes-Bernard Dubois et Charles Dubois, ce dernier 6poux s6par6 de biens
de Marie-Am61ie n6e Weissmuller, tous deux originaires du Locle et de La
Chaux-de-Fonds, fabricants de boftes de montres, domiciles au Locle, ont
constituö en cette ville, sous la raison sociale B. et C. Dubois, successeurs de
Jaccard et Cie, une sociyty en nom collectif qui a commencö le Ier octobre
1918 et repris l'actif et le passif de la maison «Jaccard et Cie, successeurs de
Tell Sandoz», radiöe. Fabrication de boftes de montres or; Rue de la Cöte
n4 2.

Genf — Genfeve — Ginern

Cadrans, pieces d6tach6es pour horlogerie et hor-
logerie. — 1918. 16 octobre. Le chef de la maison E. Frassatti, k Geneve,
est Emilio Frassatti, de nationality italienne, domicilii k Geneve. La maison
reprend l'actif et lo passif de «B. Donnat et Cie», ä Genöve (F. o. s. du e. du
2 juillet 1918,' page 1074). Fabrique de cadrans divers et de pieces dötachees
pour l'horlogerie et commerce d'horlogerie. 40, Rue du Möle.

1 16 octobre. Society Immobilere du Boulevard Carl Vogt 55, socitte
anonyme ayant son siöge k P1 a i n p a 1 a i s (F. o. s. du c. du 20 mars 1916,
page 444). Louis Casal, entrepreneur, de Thönex, ä Plainpalais, a 6t6 nomine
membre du conseil d'administration, en remplacement de Jean Casaf, d6c6de.
Bureaux actuels: 10, Route des Acacias.

16 octobre. La Society Immobilere de la Rue du Rhöne, society
anonyme ayant son siöge i Genöve (F. o. s. du c. du2 aoüt 1912, page 1407),
a, dans son assembiye g6n6rale du 14 octobre 1918, dont le proems-verbal a
6t6 dress6 par Me, A. L. Sautter, notaire, k Genyve, apporty diverses modifications

k ses Statuts, lesquelles ne sont point soumises k la publication.



I6SÖ - ft 250 21. X. I9I&

Atrtellnngf für IndhsfHellA Kriegswirtschaft

Die Bureaus der SchwexzeriacBefr VfoiAefttWfe;- 8öuf» diejönigetr cfef Unter«-
Sektion för diverse Industrien der Sektion Textil- uhcf Luxusindustrie; Werden

ab Donnerstag, den 17. Oktober 1918 von Beundenfeldstrasse 15 verlegt

nach
L»#ga4*1hM» 14; II. StOttd; irf SfeAT

Dä Tefephenamaimer dfef TOilfctehfräte sowie'der Untersektion für'cHVdrße
InduBWieto1 bleibt wie* birthrtr' NV. 2^7.'

Abteilung für industrielle Kriegswirtschaft:
Wollzentrale.

* *
Division de Tdconomie industrielle de guerre

Centrale de Ia- Iaiue
Les bureaux de la Centrale suisse de la laine, ainsi que ceux de la sous-

section des industries diverses (Section dee industries textiles et de luxe)
sont transförte", ä partir du 17 octobre 1918, de la Beundenfeldstrasse 15,
ä la' \

LähggBseetraw 14 (11» ötüge), ä Berne
Nunidro du t&6püone' cöttme' pröcMfenätfent: 24*87.

Division de I'dfeonWttie industrielle de gtflrtte:
Centrale de la Idine.

NaoMMSvertrag- der A. Gr. elektrischen' Bahn' Brunnen-Morschach
Deh Gläubigern' der A. G. elektrischen Bfcäto Brunnen-Morschach wird hfer-

mit bekannt • gegeben1, daes die zweite Zivilabteilung des Bundesgerichtes
DofliWfälag, den 21. NovemBer, vormittags 8^ Uhr, im BundesgerichtsgeMiidfe
in Lausanne über die Bestätigung des voh der genanntem Bahngesellschaft'
vorgelegten Nachlassvertrages öffentlich verhandeln und entscheiden wird.

Allfällige Einwendungen gegen den Vertrag, der bei der Bundesgerichtskanzlei

eingesehen werden kann, sind von den Gläubigern schriftlich bis zum
2. November 1918 dem Bundesgerichte einzureichen. (V 58')

Lausanne, 14. Oktober 1918".

Für die II. Ziuilableiluiig des Bundesgerichls:
Der Präsident: (sig.) Ostertag.

Höchstpreise für den löten(fltendel mit Rundholz
(Verlegung des schweizerischen- Departements des Ionern rom 15. Oktober 1918.)

Art. 1. Für den Istandhandei mit Rot - und Weisstannen-
Rundmitzholz (kurz Rundholz) werden folgende allgemein gültigen Höchstpreise

festgesetzt:
I. Trämel (Klötze, Abschnitte, Säghlöcker) biszu 6cmLänge:

a) von 23 bis 31 cm Durchmesser in der Mitte Fr. 70—80 per m3; b) von
32 bis 43 cm Durchmeser in der Mitte Fr. 85—95 per m3; c) von 44 und
mehr cm Durchmesser in der Mitte Fr. 95—100 per m3.

II. Ganze Stämme (Langholz): a) bei Inhalt des Mittelstammes
von 0,30 —0,50 m3 Fr. 70'—75 per m*; b) bei Inhalt des Mittelstammes
von 0,51—1,00 m* Fr. 7B>—80 per ffi*; c) hei Iahalt dtes Mittclstamlhes
von 1,01—1,50- m3 Fr. 81—8& per m3; d) hei Inhalt dw Mittelstamäw-
von 1,51—2,00 m3 Fr. 86—90 per m3; e) bei Inhalt deis Mittelstämmds'
von 2,01 und mehr m3 Fr. 91—95 per m3.

Vorausgesetzt ist nortäal gewachsenes gesundes ganzes Holz unter
der Rinde gemessen. Bei Messung üher der Rinde ist ein entsprechender
Abzug zu gewähren.

Bei oßigbn Preisansätzen ist die untere Grenze für günstige Trans-
portverhWfaisSe sowie für geringere Qualität, die obere Grenze für
ungünstige Tratfsportverhältnisse sowie für hessere Qualität verstanden.

Für feifljährige astreine SpezialSortimente der Gehirgs-Rottanne ist
ein Zuschlag his 25 % zu obigen Höchstpreisen der Trämel gestattet.

Art. 2. Die Höchstpreise gelten franko Bahnwagen oder Säge, he-
dingeu aber keine Verpflichtung fir die Waldhesitzer, an die Orte zu
liefern. Der Verkauf findet je nach Vereinbarung einerseits franko Babn-
waged verladen oder, Wo keine Bahn herührt wird, franko Säge oder aher
anderseits im Wälde statt. In letzterem Falle kommt der ortsühliche
Fubrlohn von dem der Qnalität entsprechenden Höchstpreisansatz in
Abzog.

Wenn der Fubrlohn mehf als Fr. 15 per m3 heträgt, so wird die
Hälfte des Uebersfehusses, nri Mäxinrath Fr. 10 per m*, als Znschläg zn
dem sonst innert den Grenzen der Höchstpreise vereinharten Preise vom
Käufer ühernommen.

Art. 3. Für Dimensionen, die in der vorstehenden Liste nicht
aufgeführt sind, werden die Preise durch Anwendung der bisher ühlichen
Preisunterschiede herechnet.

Art. 4. Diese Verfügung findet auch Anwendnng auf Verträge, die
vor detfen Erlass ahgtschlössen- Wnfdeö, aher noch nicht beidseitig erfüllt
sind. Die zuständigen kantonalen Forstämter sind jedoch befugt, auch
alte Verträge mit höbererr PreisanSötzen zu genehmigen, weWn dieselben
ihnen vor dem 30. Novemher 1918 eingereicht werden.

Art. 5. Die schweizerische Inspektion für Forstwesen, Jagd und
Fischerei als Zentralstelle für Holzversorgung übt die Kontrolle über die
Einhaltnng der Höchstpreise aus. Die Holzhandels- ond Sägereifirmen
sowie andere Firmen- und Personen, die Rundbolz einkaufen, sind verr
pflichtet, den beauftragten Organen zu diesem Zwecke Einsicht in ihre
Bücher und Faktarenkontrollen zu gewähren und jede gewünschte
Auskunft zn erteilen.

Art. 6. Die schweizerische Zentralstelle ist ermächtigt, die Kantone
auf die Zurüstung bestimmter Rundholzquantitäten zu kontingentieren.
Die Kantone sind ihrerseits wieder befugt, die Waldeigcntümer zu den
entsprechender! Teilrüstungen zu verpflichten.

Art. 7. Es därf kein Rot- und Weisstannen-Rundholz versteigert werden.

Uebcr alle Rundholzverkäufe, gleichgültig oh sie mit dem
Waldhesitzer direkt oder mit einem späteren ErWerber abgeschlossen werden,
sind schriftliche Verträge auszufertigen. Dieselhen hahen sich, nach Qualität

ahgestuft, innert den Grenzen der Höchstpreise zu halten und unterliegen

der Genehmigung der Kantone.
Ausnahmen sind gestattet für vereinzelte Partien unter 10 m3, für

welche der Verkauf ohne schriftlichen Vertrag stattfinden darf. Ebenso
sind Bohnen- und Erhsenstickel sowie Pfähle unter 2 m Länge md nntesr
12 cm Dürchmesser frei im Verkauf, soweit letztere nicht zu Papierholz
geeignet sind.

Art. 8. Wenn ein Waldhesitzer nachweisen kann, dass er bei Lieferung

zum Höehtapreis franko Bahnwagen • oder Säge am Stock nicht
mindestens den Dnrcbscbnittspreis der letzten drei Jahre für gleiche Qualität

herausschlägt, ist er ausnähme»weise von der Rüstungs- und Liefe-
rnngspflicht für diese eine Partie zu enthinden. Die notwendigen Fest-
stelltnigBi WKTdEn dttfeh cfffS zuständige kdfitonale Forstpersonal besorgt.

1 Gegen dessen Anordnungen kann der endgültige Entscheid der schweizerischen

üfentrafstelle' angerufen werden.
| Alf. 9. Die schweizerische ZetfWalSCeHer'ist hefngt, den Rundholzbezug
• del1 SfigkÄiSd zu kontingentieren odfer dbrch hehuftragte Organisationen
kontingentieren zu lassen.

Art. 10. Solche Firmen und Personen, welche keine eigene Sägerei
j hesitzen oder keinem Verhaode als- Mitglied angehören, dürfen nur auf
i Grund einer durch den Wohnörtbkabtöi? fttr sei» Gebiet auszustellenden
| Konzession*fttindBete einfthnfe«.- Bert iftfenr Wiederverkauf des Rundholzes

an Sägfcreletf habfeü sie sieft' aUfflf tifcbt nur an die Höchstpreise, sondern
aoeh an die Kontingentierung der Sägereien zu halten, so dass eine
Sägerei nicht auf dem Umweg über den Zwischenhandel mehr Holz
einkaufen kann, als ihr nach Kontingent zukommt.

Art. 11. Die Verhände, welche Rundholz einkaufen und an ihre
Mitglieder verteilen, dürfen ihre daraus erwachsenden Kosten nür so weit
auf den Preis des verteilten Holzes zuschlagen, als damit der Höchstpreis-
nicht überschritten wird.

Art. 12. Meinungsverschiedenheiten über Preisansälze, Abzüge und
Zuschläge werden nach Anhörung heider Parteien durch die schweizerische
Zentralstelle endgültig entschieden.

Art. 13. Zuwiderhandlungen gegen die Vorschriften dieser Verfügung
oder gegen die im Zusammenhang mit derselben durch eidgenössische
und kantonale Organe erlassenen Ausführungsbestimmungen und Weisungen
werden nach Art. 3 des Bundesratsheschlusses vom 18. Januar 1918
betreffend Versorgung des Landes mit Nutzholz hestraft.

Art. 14. Diese Verfügung tritt am 21. Oktober 1918 in Kraft.

Höchstpreise für Sauerkraut und Säuerrüben
(Verfügung des eidgenössischen Ernährimgsamtes vom 16. Oktober 1916.)

Art. 1. Flir die Fabrikanten werden folgende Höchstpreise für prima
Ware festgesetzt: a) Verkauf im Grosshandel für 100 kg netto Sauerkraut
Fr. 76, Sauerrüben Fr. 48; b) Verkauf im Kleinhandel (Detailhandel,
Ladenverkauf) für 1 kg Sauerkraut Fr. —. 95, Sauerrüben Fr. —. 65.

Bei Abnahme von mindestens 50 kg netto hat die Lieferung zu den
nach lit. a festgesetzten Höchstpreisen franko Empfangsstation zu erfolgen.
Wenn die Bahnfracht Fr. 5 per 100 kg übersteigt, darf die Mehrfracht dem
Empfänger berechnet werden.

Art. 2. Die kantonalen Behörden sind ermächtigt, die Kleinhaudels-
höchstpreise (Artikel 1, lit. b) nach Massgabe der örtlichen Verhältnisse um
höchstens 5 Rappen für 1 kg zu erhöhen.

Art. 3. Die Fabrikanten dürfen bei direktem Verkaufe an Konsumenten
zu den in Art. 1, lit. a, festgesetzten Preisen angemessene Preiszuschläge bis
zum Betrage von höchstens 10 Rappen für das Kilogramm berechnen.

Art. 4. Sind in abgeschlossenen Kaufverträgen höhere als die nach
Art. 1 und 2 festgesetzten Höchstpreise vereinbart worden, so werden diese
Preise auf die Höchstpreise zurückgesetzt, soweit die Kaufverträge bei Inkrafttreten

dieser Verfügung niebt beidseitig vollzogen sind.
Art. 5. Widerhandlungen .gegen diese Verfügung werden nach den

Strafbestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 21. August 1918 betreffend

die Versorgung des Landes mit Felderzeugnissen' und Gemüse geahndet.
Bei Ueberschreitung der Höchstpreise sind Käufer und Verkäufer strafbar.
Art. 6. Diese Verfügung tritt am 21. Oktober 1918 in Kraft.

Höchstpreise für Weissrüben
(Verfügung des eidgenössischen Ernübrungsidntes vom' 16. Oktober 191,s)

Art. 1. Den Produzenten dürfen 100 kg Weissrüben (weisse Rüben, Räben,
Stoppelrüben) franko nächste Bahnstation höchstens bezahlt werden: a) für
sortierte Ware zu Speisezwecken Fr. 5. 50; b) für nichtsortierte Ware zu
Futterzwecken Fr. 4.50.

Für sortierte Rüben zu Speisezwecken (Art. 1, lit. a) ist ein Preiszuschlag-
von 50 Rappen für 100 kg gestattet, wenn die Ware vom Produzenten
gewaschen geliefert wird.

Art. 2. Wiederverkäufer (Inhaber einer Einkaufsbewilligung) dürfen zu-
den in Art. 1 festgesetzten Preisen folgende Zuschläge berechnen: a) für
sortierte Ware zu Speisezwecken (Art. 1, lit. a) Fr. 1; b) für nichtsortierte
Ware zu Futterzweeken (Art. 1, lit. b) 60 Rappen.

In diesen Zuschlägen sind alle Unkosten (allfällige Entschädigungen der
Aufkäufer, Verladespesen etc.), sowie die an die eidgenössische Zentralstelle
für Weisskraut und Weissrüben zu entrichtende Gebühr inbegriffen. Diese
Gebühr beträgt 50 Rappen für 100 kg Speiserüben (lit. a) und 16 Rappen
für 100 kg, bzw. Fr. 10 für eine Wagenladung Futterrüben (Et. b).

Die Gebühreneinnabmen sind zur Bestreitung der Unkosten der Zentralstelle,

einschliesslich die Verabfolgung der Transportbewilligungen (Art. 5)
bestimmt.

Die genannten Zuschläge dürfen nur einmal gemacht werden. Mehr als •

einmaliger. Wiederverkauf im Grosshandel ist nur mit Zustimmung der
eidgenössischen Zentralstelle für Weisskraut und Weissrüben gestattet.

Der Abgabepreis der Wiederverkäufer, franko Abgangsstation, stellt sich
somit auf höchstens Fr. 6.50. bzw. Fr. 7 für 100 kg Weissrüben zu Speize-
zwecken und Fr. 5.10 für 100 kg Weissrüben zu Futterzwecken.

Erfolgt die Lieferung der Produzenten direkt ohne Vermittlung eines
Wiederverkäufen?, so kann die an die Zentralstelle zu entrichtende
Vermittlungsgebühr von 50. bzw. 10 Rappen für 100 kg dem Empfänger der Ware
berechnet werden.

Art. 3. Sind in abgeschlossenen Kaufverträgen höhere als die in Art. 1

und 2 festgesetzten Höchstpreise vereinbart worden, so werden diese Preise
auf die Höchstpreise zurückgesetzt, soweit die Kaufvcrtäge bei Inkrafttreten
dieser Verfügung nicht beidseitig vollzogen sind.

Art. 4. Die kantonalen Behörden sind ermächtigt, die Verkaufspreise für
Weissrüben im Kleinhandel zu bestimmen.

Art. 5. Vom 23. Oktober an dürfen Weissrüben in Sendungen von über
500' kg öffentlichen Transportanstalten nur noch gestützt auf eine schriftliche

Bewilligung zum Transporte übergeben werden. Die BewilEgungen sind
bei der eidgenössischen Zentralstelle für Weisskraut und Wcissrtiben
(Waisenhausplatz 2) in Bern einzuholen.

Art. 6. Widerhandlungen gegen diese Verfügung.werden nach den
Strafbestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 21. August 1918 betreffend die
Versorgung des Landes mit Felderzeugnissen und Gemüse geahndet.

Bei Ueberschreitung der Höchstpreise sind Käufer und Verkäufer strafbar..
Art. 7. Diese Verfügung tritt am 21. Oktober 1918 in Kraft.

Generelle Ausfuhrbewilligung
(Verfügung des schweizerischen VolkswirtscbaftsdepartenWfiie vom 16. Oktober 1918.)

1. Alle Druckerzeugnisse, welche unter die Zolltarifpositionen 321 und
323 fallen, ohne Beschränkung hinsicEffifth des Gewichts (Zeitungen,
Zeitschriften, Buchverlags-Artikel, MusikaEen usw.).

2. Alle Akzidenzien und Kunstverlage-Artikel der Zolltarifp06itionen
312/17 und 324/29 bis zum Maximalgewicht von 2 kg im Post- und Fern--
reisendenverkehr (Grenzverkehr ausgeschlossen).
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3. Master von Papieren, Karton» und Pappen, sowie von Fabrikaten, die
aus dftWBh hergestellt shfd, soweit sie in irgend einer Fofrffl genügend e«-
wertet sind, in Sendungen als Muster ohne Wert bis zum Maximalgewieht
von. 350 g.

Diese sämtlichen Ausfuhrbewilligungen gelten bis auf Widerruf.
Mtesbranch dieser Bewilligungen wird gemäss Art 1 des Bundesratsbeschlusses

betreffend Bestrafung der Widerhandlungen gegen cTas Ausfuhrverbot

vom 12. April 1918 bestraft und' hat überdies den Entzug der Bewilligung
zur Folge.

*

Institution d'uii office föderal de l'alimentation
(Arrets du Conseil ffd'ftat du 11 octobre 1918' moöifiant l'arrfite' da 13 septenibre 1918.)

Article untune. Le 2® alinöa de l'article 4 de l'airrät-e du Coiöeil federal
du 13 septembre 1918 coucernant l'institution d'un office föderal de l'alimen-
tatioh est supprinre et remplatje par le suivant:

«Le directeur de l'office de l'alimentation prend part comme represen-
tant du Conseil föderal aux deliberations des conseils legislatifs. II a, dans
leS' deux sections de l'Assemblee föderale, voix consultative dans les affaires
qui concernent l'office de l'alimentation et le droit de presenter des propositions

sur un objet en deliberation.»
Le present arrete entre en vigueur le 15 octobre 1918.

PermiB g6n£ral d'exportation
(Decision du Departement suisse d« !'(eonomie publique du 18 octobre 1918.)

1. Tous les travaux d'imprimeric vises par les numöros 321 et 323 du
tarif des douanes (joumaux, revues, artieles de librairie, musique, etc.), quel
que soit leur poids,

2. Tous les travaux d'imprimeric et tous les artieles des arts graphiques
vises par les numöros 312/17 et 324/29 du tarif des douanes jusqu'au poids
maximum de 2 kg-., dans les trafics de poste et de bagage, hormis le trafic
frontiere,

3. Les eehantillons de tous papiers, cartons et artieles fabriques de ees
matieres, lorsqu'ils ont subis,' de n'importe quelle maniere, une depreciation
süffisante et sont envoyes comme öehantiilonS saus valeur jusqu'au poids
maximum de 350 g.,

sont mis. jusqu'ä nouvel »A'is, au benöfice d'un permis general d'exportation.

Tout abus de ce permis entraine l'applicafion des peines prevues ä
l'article premier de l'arretö du Conseil federal du 12 avril 1918, coneernaut la
repression des infractions aux interdictions d'exportation, ainsr que la deehe-
ancc du droit au permis.

iUMi M - Farf noi olfltt - Patte ooa Dftfctats

Hochsavoyeir and Gex

Anwendung den allgemeinen frmE&önischen Einfuhrverbotes
Wie wir vernehmen, soll die französische Regierung letzter
Tage beschlossen haben, das bestehende allgemeine

Einfutewerbot auch auf die zollfreie Zone von Hochsavoyen und auf die
Landschaft Gex auszudehnen.

Vom 1. November an sollen alle zur Einfuhr in das französische
Zollgebiet verbotenen Waren, die ohne besondere Einfuhrbewilligung mit der
Eisenbahn, der Post oder auf Strassen oder Wegen in die genannten Gebiete
gelangen, an der Grenze angehalten, drei Tage später in ein Niederlagshaus
verbracht und nach Ablauf von zwei Monaten zum Nutzen des Staates
verkauft werden.

Ueber den Zeitpunkt der Inkraftsetzung dieser Massnahme liegen zurzeit
noch widersprechende Meldungen vor; in der einen wird, wie oben bemerkt,
der 1., in einer andern der 10. November genannt.

Wir müssen uns daher weitere Mitteilungen hierüber noch vorbehalten.

Schweizerischer Arbeitsmarkt. Insgesamt haben im September bei den
schweizerischen Arbeitsämtern 10,952 Arbeitsuchende (davon 2575 Auswärts-
wobwraöe und Durchreisende) unfit Arbeit nachgefragt (gegen 9501 im August);
an 508*7 52 % konnte Beschäftigung vermittelt werden (August 56.9 %).
In den Städten erforderte die Fertigstellung der Neubauten eine wesentliche
Mehrbeschäftigung von Handwerkern, und auch für ungelernte Arbeiter wurden
noch viele Arbeitsgelegenheiten angemeldet. Eine grosse Zahl Maurer, MnWure,
Steinhauer, Brückenbauarbeiter, Erdarbeiter und Handlanger fanden bei den
Elektrifizierungsarbeiten der Gotthardbahn (Strecke Erstfeld-Giubiasco)
Beschäftigung. Dagegen wird die Situation für die Arbeiter und Hilfsarbeiter
der Metall- und Maschinenindustrie, ebenso für das Wirtschafts- und
Hotelpersonal zusehends ungünstiger; auch in der Landwirtschaft war die Nachfrage

nach Arbeitskräften gering.

Konsulate. Der Bundesrat hat am 11. Oktober dem zum britischen
Generalkonsul in Zürich ernannten Herrn Andrew Percy Bennett das Exequatur
erteilt. Ferner ist dem zum Konsul beim britischen Generalkonsulat in Zürich
ernannten Herrn George Bailey Beak das Exequatur auch für den Gesehäfts-
kreis über die Kantone Luzern, Uri, Schwyz und Unterwaiden erteilt worden.

-, Jr fhfciniifci^iirtIii Ittifl IUI——

— Herr Luigi Petrucci, der zum VIzekonsuT bei dem Generalkonsulat von
Italien in Lugano ernannt worden ist, ist in dieser Eigenschaft am 15. Oktober
vom Bundesrat anerkannt worden.

Zones (ranches de Ia Kante-Sovote et do Pays de Gex

Application de rinterdlction gänörale (^importation en vigueur
en Prance

Nous apprenons que le Gouvernement f r a n § a i s aurait dö-
cidö, ces derniers jours, d'ötendre egalement aux zones
Tranches de la Haute-Savoie et du Pays de Gex 1'intenKctiort gönörale (Fim-
portation.

Dös le Ier novembre prochain. toutes les marchandises dont
l'importation est interdite dans le territoire douanier franijais et y exp6di6es
sans autorisation speciale, par chemins do fer, par poste ou par route, seront
retenues ä la frontiöre, niises en döpöt trois jours plus tard et vendues dans
les deux mois au profit de l'Etat.

Les renseignements concemant Ia date de 1'entree en vigueur de cette
mesure sont actuellement contradictoires; les uns fixent cette date au Ier
novembre, comme il est dit ci-dessus, et d'autres au 10 novembre. Nous devons,
en consöquence, nous röserver d'ultörieures communications ü cet ögard'.

Consulate. En date du 11 octobre le Conseil federal a accordö l'exe-
quatur ä M. Andrew Perev Bennett, en qualitö de consul general do Graude-
Bretagne ä Zurich.

— M. Georges Bailey Beak, nommö consul pres le consulat general de
Grande-Bretagne' ä Zurich, a obtemi aussi l'exeqnatur pour los cantons d'e

Lucerne, Uri, Schwyz et Unterwald.

— M. Luigi Petrucci a etö reconnu le 15 oetobre cn qualitö (le viee-eonsul
aupres du consul g6n6ral d'Italie ä Lugano.

Toni BohWel!z«rlSchen GOldiawkt

18.X.
11. X.

4. X.
27. IX.
29. IX.
13. IX.

Offizieller Bankdiskonto nnd Privatsatz
Privstiitz Im Verglsleh zu

*&= ""

+o(l2&
Otltzletl Privat Tagt. Geld

' A *
über,- — urtfer)

Bitot
%

ö'/z 5 7t 4—47» +0,126 +1.594 + 0,600 — 95,6
572 5 372-472 - +1,469 +0,375 —130,3
5y2 47»—5 37« —0,260 +1,219 +0,125 —150,5
4'/2 i'/t 8 —0,750 +0,719 —0,875 —202,5
47» 47« 27«—4 —0,87» +0,59* —0,500 —192,5
47j 47. 3-37« —0,876 +9,994 —0,500 —201,9

Lambard-Zlnsfnsa: Basel, Genf, Zürich 57«—6°/o. — Offizieller Lombard-Zlnsfnss
der Schweiz, Nationalbank ß°/°- — Darlehenskasse 51/, °/o.

Wetbse*- (GeW-) Korse
Id °/o» über (4- )• b#zW. unter (—

Pari tat
VrankreUk England Deateeklaa*-

— 64,8
—100,5
—123,3.
—175,8*
—168,4
—171,7

—388,0
-4I5;8
—464,1
—471.»
-469,ff
—463,1

SchweiBerische' ühNloiialhnrii — Bonqm äHttMilo Snlsae
Ausweise vom 15. Oktober — Situations hebdomadaires du 15 octobre

AJHttvis.'
MeuHibdstafld: Fr-

Gold 381,162,789.69'
Silber

.Darleheüs'-Kassascheine
•Portefeuüle
Sichtguthaben Im Ausland
LqmbsrdvorschSeee
Wertschriften
Sonstige Aktiva •

Eigene Gelder
Notenaedesf
Giro- tr. Depotrechnungen
Sonstige Passiva

54,635,820
435.798.589.69

15,772,675.—
410,999,958.09
36,054,230.70
33,161,484. 79

9,656,597. 60
47,166,619 21

988,608,755.08

Paseiva
28,440,858. <8

816,670,800. —
117.148.918.70
26,351,172.90

Iwbrtsr Aeawiia
DeMOrrtUUation

Tr.
+ 667,739.06
— 563,700 —
— 54,818,57'3'. 43
+ 2,746,300!. —
— 846)029.71
+ 612,46
+ 5,620,061.60

Fncaisse mitcfiHQUi
Or
Argent

988,608,755. 08

— 1,204,906. —
— 50,676,777.92
+ 4,671,162.83

Billrtl 4c Is Cum* 4« Prcti

Portefeuüle
Avoir n vue ä Vitfamger
Avttnees sur nahtisi'
Titr'es
Autres actifs

Fonds propres
Sfüefs at ctrculatim
VireitMM» et de Sfpdts
Autres passifs

Diskonto 5'/« °/°, gültig seit 3.0ktoberl9l8.
Lombardzinsfuss 8 °/°> gültig seit S.Oktober

1918.

Tanz d'escompte 5'/« °/°> depuis le 3 octobre
1918. Taux pour avances 6 %, depuis
le 3 octobre 1918.

IdttYdafiotfai'er ^östglröverketo — Service international des virements pottaux
Ueberweisungskws vom 19. Oktober cm — Cows de riduetion ä partrr du 19 octobre

Deutschland
ItaUe»
Oesterrelob-

j Unpartt
i Luxemburg
I (j ros*tili tan nffin

Arg«eitHi»en-

Fr. 80. — 100 Mk.
„ 80.— =>' 10» Lire
jf 66. — 16© Hr.
„ o3. — - 106

„ 80. — lOO Frankcu
„ 24. 25 1 Pfund" St

AUemafne
Hatte-

AitMr;
Btongri»
liuxembonrg
Gramfe-ÖreUgne
Argentine„ 503. 66 - 100 GoWperoti

Wege» den! zwieft bestehenden' aueeerördeirtliCWA VArbAWhissen behält sich die'
Poetterwaftmig da» Recht vor, fOr die Ueberwtisurrgvm andere als die obgfenaanesi
Kurse anzuwenden und sie den jeweiligen Schwankungen anzupassen.
— Vu la situation extraordinaire qni existe actuellement, ['Administration des postes

se rdserve le droit d'appliquer d'autres coura que ceux indiquer cl-deseus et de les
adapter cbaque fei* aux fluctuations.

- Algerier»-Regie:
rDBLICTTJJS A. Q. Anzeigen - Annoncen - Annnnri Rdgie des annonee«:

rtlBtlCWAS S. Am

GMsttiebmr tmd Mmm-IfGrteg

CMiM.iimMäinäzm
Einladmg zur BensralVersammlung

auf Dienstag, den 12. Novembei 1918, vormittags 10y2 Uhr
ins Hotel Trauben in Weinfelden

TRAKT ANDEN :

1. Entgegennahme des Geschäftsberichtes für das 11. Betriebsjahr sowie
des Berichtes der Revisoren.

2. Abnahme der Bilanz sowie der Gewinn- und Verlustrechnung für das
11. Betriebsjähr.

3. Deehargeerteilung an den Verwaltungsrat und die Direktion.
4. Wahlen. (0. F. 6557 Z) 2758
Zarfeb, den 15! Oktober 1918.

Der "Vrejrw-altur»g(.«prä«id.©iit.

SMzeH Lolomoliy- und Masdiiiienlalirifc IMi
Von heute an gelangen bei der Schweizerischen Bankgesellschaft in

Winterthur, Zürich und St. Gallen, bei der Schweizerischen Kreditanstalt in
Zürich. Basel, St. Gallen und Genf, sowie an unserer Kasse die Coupons
Nr. 18 unserer Aktien

Nr. 1—16000 mit Fr. 35,
Nr. 16001—24000 mit Fr. 17. 50

zur Einlösung. 2756
Winterthur, den 18. Oktober 1918.

SctroeizerlsctieQlefKzeasmoscftinenfp&raOCTHhün

- Die heutige Generalversammlung hat die Dividende für das Rechnungsjahr
1917/18 auf 10% festgesetzt. 2769.

Coupon Nr. 11 wird mit Ff. 50- von heute ab spesenfrei eingelöst beim
Schweiz. Bankverein in Zürich und an unserer Geschöftskasse in Oerlikon.

Oerllkon, den 16. Oktober 1918.

Der "Verwaltruigj'srat.
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Sociötö dnfiaz d'Aigle
Messieurs lee actionnaires sont convoqufes en

assemblee generale ordinaire
pour le mardi 5 novembre 1918, ä 2% heuree de l'apres-micU, ä l'H6tel-de-Vflle,
k Algle. (4362 Z) 2761

ORDRE DD JOUR:
1. Rapport du conseil d'administration et des commissaires-vferificateurs.
2. Approbation dee comptes, du bilan au 30 juin 1918 et dfe charge au

conseil d'administration, k la direction et aux contrOleurs.
3. Nominations statutaires.

Le bilan et le compte de profits et pertes seront, des le 25 octobre 1918, ä
la disposition des actionnaires au sifege social. Les cartes d'admission k
l'aeeemblfee gfenferale seront remisee :i l'assemblfee mfeme sur presentation des
actions.

Ii« conseil d'administration.

Society dn Baz do Lntry
Messieurs les actionnaires sont convoqufes en

assemble gfenferale ordinaire
pour le samedi 2 novembre 1918, ä 3 heures de l'apres-midi, ä Lutry, Hotel-de-
Ville (saile du conseil communal). (4362 Z) 2763

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du conseil d'administration et des commissaires-vferificateurs.
2. Approbation des comptes, du bilan au 30 juin 1918 et dfecharge au

conseil d'administration, ä la direction et aux contröleurs.
3. Nominations statutaires.

Le bilan et le compte de profits et pertes seront, des le 24 octobre 1918, k
la disposition des actionnaires au si fege social. Les cartes d'admission ä
l'assemblfee gfenferale seront remises ä l'assemblfee mfeme sur prfesentation des
actions.

Le conseil, cl'a.clxxxiixistT'ntiori-

Society dn Baz de Hlonthey
Messieurs les actionnaires sont convoqufes en

assemble gfenferale ordinaire
pour le lundi 4 novembre 1918, ä 5 heures de l'apres-midi, ä l'Hötei du Cerf, ä
Monthey. (4362 Z) 2759

ORDRE DD JOUR:
1. Rapport du conseil d'administration et des commissaires-vferificateurs.
2. Approbation des comptes, du bilan au 30 juin 1918 et dfecharge au

conseil d'administration, ä la direction et aux contröleurs.
3. Nominations statutaires.

Le büan et le compte de profits et pertes seront, des le 24 octobre 1918, ä
la disposition des actionnaires au siege social. Les cartes d'admission ä
l'assemblfee gfenferale seront remises ä l'assemblfee mfeme sur prfesentation des
actions. i •.

Ii« conseil d'administration.

Societö dnBaz de Martigny
Messieurs les actionnaires sont convoqufes en

assemblee generale ordinaire
pour le lundi 4 novembre 1918, ä 9 heures du matin, ä l'Hötel-de-Ville, k
Martigny.

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du conseil d'administration et des commiflsaires-vferificatours.
2. Approbation des comptes, du bilan au 31 juillet 1918 et dfecharge an

conseil d'administration, ä la direction et aux contröleurs.
3. Nominations statutaires. (4362 Z) 2760

Le bilan et le compte de profits et pertes seront, dfes le 24 octobre 1918, k
la disposition des actionnaires au sifege social. Les cartes d'admission k
l'aseemblfee gfenferale seront remises ä l'assemblfee mfeme sur prfesentation des
actions.

Ii« conseil d'administration.

A.-6. Elektrizitätswerke Wynan
4% Anleihen I. Hypothek von Fr. 1,500,000 von 1900
Zur Rückzahlung auf 1. Mal 1919 sind folgende 50 Obligationen zu ie Fr. 1000

ansgeiost worden, deren Verzinsung vom geoannten Tage an aufhört:
Nr. 110 238 377 606 796 1085 1138 1227 1288 1342

114 269 399 665 814 1090 1141 1242 1305 1344
184 297 462 672 852 1120 1174 1248 1331 1431
198 331 537 722 855 1125 1181 1250 1332 1444
214 332 598 778 1036 1126 1209 1267 1335 1447

Von frühern Auslosungen her sind noch ansstehend:
Nr. 1123 gekündet anf 1. Mai 1915:
Nr. 1121 » 7»

1. Mai 1916;
Nr. 1131 a n 1. Mai 1917;
Nr. 1113, 1117, 1129 „ 1. Mai 1918.

Bezüglich der Einlösung dieser letztern 6 Titel wird ganz besonders auf die Rück-
zahlungsbestimmangen aufmerksam gemacht. (8480 Y) 2764.

Die mit s&mtllchen unverfallenen Coupons abzuliefernden Obligationen werden
spesenfrei eingelöst:

in Langentbai: bei der Gesellschaltekasse, bei der Bank in Langenthal, bei der
Kantonalbankfiliale-, in Bern: bei der Kantonalbank von Bern und ihren Zweiganstalten,
bei der Spar- & Leibkasse; in Basel: bei der Basler Handelsbank, bei den RH. A.
Saraiin & Cie.; in Zürich: bei der A. G. Leu & Co.

Inngeothal, den 16. Oktober 1918.

A.-G. Elektrlzit&tiwerke Wynan.

Gaswerk Brig A. G.
Miim 17. tMln Geoeralmlig der Aktioiire

auf Sanntag, dea 3. November 1918, nachmittags 2% Uhr
im Bahnhof-Büffet Brig

TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Jahresberichtes, der Bilanz und Gewinn- und Veriust-

rechnung pro 1917/18. Dechargeerteilung an die Verwaltungsorgane.
2. Statutarische Wahlen. (4362 Z) 2762

Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Revisionsbericht liegen
ab 23. Oktober im Bureau vom Gaswerk zur Einsicht für die Herren Aktionäre
auf.

Die Stimmkarten für die Generalversammlung können gegen Einreichung
eines Nummernverzeichnisses der Aktien auf dem Bureau der Baute in Brig
und an der Generalversammlung selbst bezogen werden.

Brig, den 15. Oktober 1918.

Der Yerwaltungsrat.

In der heute abgehaltenen Generalversammlung wurde die Dividende für
das Geschäftsjahr 1917/18 auf (4368 Z) 2764

Fr. SO per .AJktie
festgesetzt Die Auszahlung erfolgt von heute an gegen Rückgabe der mit.
Nummernverzeichnis begleiteten Coupons Nr. 17 spesenfrei:

in Winterthur: bei der Kasse der Gesellschaft,
bei der Schweizerischen Bankgesellschaft,

in Zürich: bei der Schweizerischen Bankgeeellschaft,
bei der Aktiengesellschaft Leu & Cie.

Winterthur, den 17. Oktober 1918.

Der Yerwaltungsrat.
Aktiengesellschaft vorm. ö. Achtnich £ Co.

in Winterthur
Die Tit Aktionäre unserer Gesellschaft werden hiermit zn der Fr«lU{, iem

1. November 1918, 4 Ohr, im Sitzungszimmer der Schweiz. BnkiMell.sohaft in Wintertbnr stattfindenden

ordentlichen Generalversammlung
eingeladen. 2767.

TAGESORDNUNG:
1. Genebmlgnng des Protokolls der ordentlichen Generalversammlung vom 7.

November 1917.
2. Vorlage des Geschäftsberichtes und des Berichtes der Kontrollstelle.
3. Genehmigung derJahresrechnnng und Dechargeerteilung an den Veiwaltungsrat.
4. Bescblnssfassung über das GeschäfUergebnis.
5. Wahlen In den Verwaltnngsrat.
6. Wahlen der Kontrollstelle.

Die Bilanz und die Gewinn- nnd Verlustrechnung sowie der Bericht der Kontrollstelle
sind vom 18. Oktober an Im Bureau der Gesellschaft zur Einsicht derTit. Aktionäre

aufgelegt.
Eintrittskarten zur Generalversammlung können gegen Answeis über den Aktienbesitz

vom 25. bis 31. Oktober im Bureau der Gesellschaft bezogen werden.
Winterthur, 18. Oktober 1918. Namens des Vervraltungsrates,

Der Präsident: Martin Achtnich.

'IllID UUIOOH

Fabrique de Montilier
Messieurs les actionnaires sont convoqufes en

assemblee generale extraordinaire

pour samedi 9 novembre 1918, A 11 h. da matin
ä l'Hotel de l'Onrs, ä Berne

ORDRE DD JODR:
Vente de la proprifetfe du Chäteau de Montilier.

(31105 C) 27711 I>« conseil d'administration.

Socifetfe Anonym* pour laVenle des Apparells
Landis & Gyr en Rnssie

Messieurs les actionnaires sont convoqufes eil
assemblfee gfenferale ordinaire

poor le vendredi 2ö dfeeembre 1918, k 11 henres du matin, au sifege de
la soclfetfe, k Zoug.

ORDRE DU JOUR:
1. Lectnre dn rapport dn conseil d'administration et dn oontröleur sur i'exercice 1916-
2. Lectnre des rapports dn conseil d'administration et du contrölenr sur I'exercice 1917.
3. Votations sur ies conclusions de ces rapports.
4. Nomination dn conseil d'administration. (4958 Lz) 2770!
6. Nomination des commlssaires-vferificateors.

Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport dn commisiaire-vferifieatenr
seront k la disposition de Messieurs ies actionnaires dfes ie 10 dfeeembre au sifege de U
soeifetfe k Zoug. Les cartes d'admission k i'assembifee gfenferale seront dfelivrfees aux.
actionnaires inscrits an registre jnsqn'au 19 dfeeembre.

Zeug, le 15 octobre 1918. I<e conseil d'administration,
Le prfesldent: Dr. K. EL GYR.

A—Mmrktmt POCHON-JENT * BÜHLES tat Bsc* Tngila rit FOCHOH-JKNT ä BÜHLES k Bon


	

